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COCCION
PERFECTA

SAUCEPOT WITH GLASS LID: ! ‘;‘ ;
CASSEROLE AVEC COUVERCLE®E
CASSERUOLA CON COPERCHIO DI
CACAROLA COM TAMPA DE VIDRO

REVESTIMIENTO ANTIADHERENTE DOBLE CAPA
DOUBLE-LAYER NON-STICK COATING
REVETEMENT ANTIADHESIF DOUBLE COUCHE
RIVESTIMENTO ANTIADERENTE DOPPIO STRATO
REVESTIMENTO ANTIADERENTE DUPLA CAMADA

DO

FULL INDUCTION 24
cm

OPTIMA DISTRIBUCION DEL CALOR
MAXIMA EFICIENCIA ENERGETICA




Santa Clara

DESDE 1929

Ref. STA905G520
LOT N°.: S4678AKS
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PAP PVC
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% Se recomienda lavar o mano IT *Per conferma, consulta il regolamento comunale

ZVasthing by hang is Jelcomm\elndedA Distribuido por: SOLER HISPANIA, S.L.U. B-96947916
S=LiecOMITIdNae ae qver diiamain P.l. El Carrascot Av. del Plastic, 17
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CONSEJOS DE USO: Antes de utilizarla por primera vez, lavela con agua caliente y
jabdn, a continuacién séquela. Untela ligeramente de aceite por la parte interior.
Péngala en el fuego a temperatura normal. SOME TIPS FOR USE: Before using it
the first time, wash it in hot, sudsy water, rinse and dry. The pan should then be
lightly greased with oil or cooking fat./ INSTRUCTIONS D “UTILISATION: Avant le
premier usage, lavez les piéces, essuyez-les ensuite et appliquez une légére
couche d’huile afin de protéger le revétement. / CONSIGLI D'USO: Prima di
utilizzarlo per la prima volta, lavarlo con acqua calda e sapone, quindi asciugarlo.
Lubrificalo leggermente allinterno. Mettilo sul fuoco a temperatura normale. /
CONSELHOS DE UTILIZACAO: Antes de o usar pela primeira vez, lave com dgua
quente e sabdo e seque-o. Unte ligeiramente com azeite a sua parte interior.

No utilizar accesorios metalicos que puedan danar la superficie antiadherente.
/ Do not use metal fittings that may damage the nonstick surface. / Ne pas utiliser
des accesoires métalliques qui pourraient endommager la surface antiadhésive. /
Non utilizzare accessori metallici che potrebbero danneggiare la superficie
antiaderente. / Ndo use acessorios de metal que possam danificar a superficie
antiaderente.

No calentar vacia / Not warm empty / Ne pas chauffer vide / Non calore vuoto /
N&o agqueca vazio - No usar esponjas abrasivas / Do not use abrasive pads/ Ne pas

utiliser éponges abrasives / Non usare spugne abrasive / Ndo use esponjas
abrasivas - No enfriar repentinamente / Not cool suddenly / Ne pas refroid
subitement / Non raffreddarti allimprowviso / N&o esfrie de repente.




Tecnologia preparada para lograr la maxima dispersion del
calor, la maxima eficiencia y el maximo ahorro de energia.

VALIDA PARA INDUCCION Y TODO TIPO DE COCINAS

FU LL SUITABLE FOR INDUCTION AND FOR ALL TYPE OF HOBS
VALABLE POUR L'INDUCTION ET TOUT TYPE DE FEU
INDUCTION VALIDO PER L'INDUZIONE E TUTTI | TIPI DI FORNELLO

VALIDO PARA INDUGAO E TODO O TIPO DE COZINHAS

Material: aluminio forjado (antiadherente 2 capas), con tapa
de vidrio y pomo de baquelita soft touch / forged aluminium
(2-layer non-stick)with glass lid and bakelite soft-touch knob /

ANTIADHERENTE aluminium forgé (revétement antiadhésif a 2 couches) avec

\ ! NON-STICK couvercle en verre et poignée en bakélite soft-touch / allumi-
; ANTIADHERENT nio forgiato (rivestimento antiaderente a 2 strati) con coper-
ANTIADERENTE chio in vetro e manico in bachelite soft-touch / aluminio

forjado (revestimento antiaderente de 2 camadas) com
tampa de vidro e puxador em baquelite soft-touch

GARANTIA: Soler Hispania S.L.U. responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de
conformidad que exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos
que establece la normativa aplicable. Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta,
pongase en contacto con info@solerhispania.com
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Distri 'b 'd o por: SOLER HISPANIA, S.L.U. CIF: B-96947916

P.I. El Carrascot Av. del Plastic, 17 - 46850 L'Olleria, Valencia (Spain)
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PAP PVC -
% Se recomienda lavar a mano IT *Per conferma, consulta il regolamento comunale
Washing by hand is recommended Distribuido por: SOLER HISPANIA, S.L.U. B-96947916
| st commpnde dejlaver afoman P.l. El Carrascot Av. del Plastic, 17

Si consiglia di lavare a mano . : ;
Recomgnda-Se lavar & mdo 46850 L'Olleria, Valencia (Spain)



FICHA TECNICA

copico STA905G524

MEDIDASPIEZA
CARACTERISTICAS

CACEROLA 24CM C/TAP ALU.FOR.FULL"GREENKITCH

$4& SAUCE POT 24CM W/LID"GREENKITCH" STA CLA

B B FAITOUT 24CM A/COUVERCLE "GREENKITCH" ST

l ] CASSERUOLA 24CM CON COPERCHIO ALLUMINIO FORGIA
3l CACAROLA 24CM COM TAMPA ALUMINIO FORJADO FULL

24cm/T.2.6-4mm

Unidad de Venta EXTERNA Unidades por 1 Unidades por 4
caja Interna caja Master
Tipo de Embalaje CRVENT Tipo master CAJA ORIGEN CHINA
EAN13 Producto 8428141389006 EAN caja interna DUN14 caja master 18428141389003

Dimensiones Caja
Master (cm)

Peso caja master (Kgs)

CAJAS_CAPA
UNID_CAPA
PARTIDA ARANCELARIA
MARCA SANTA CLARA

MATERIAL ~ ALUMINIO

COLOR

COMENTARIOS

54x40,5x27,5

#Error

#Error

Dimensiones Caja 0x0x0 Dimensiones 37,4x25,6x12,3
Interna (cm) Pieza (cm)
7,568 Peso Pieza (kgs) 1,892 PALETIZACION
CAPAS_PALET #Error CAJAS_PALET #Error
UNID_PALET #Error ALTO PALET #Error
7615101090

COLECCION GREENKITCH
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